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The Contextual Effect on Rhetorical Interpretation: The Word
"Qada" as an example in The Noble Quran

Kesan Kontekstual pada Tafsiran Retoris: Perkataan "Qada"
sebagai contoh dalam Al-Quran
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Abstract

A context is regarded as a basic guide to the meaning of words and connotations of
structures. Words that fit one context may not fit another , for the two contexts:
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situational and verbal are the underlying factor for an occasion. Thus, this research uses
the contextual method with induction, description, and analysis of its impact on the
rhetorical interpretation via two aspects. The first is the theoretical aspect, which
includes the definition of a context linguistically and terminologically, and its concept
according to the earlier and modern scholars as well as its significance in the field of
Quranic studies. The second is the applied aspect in which one traces the word (Qada)
with its morphological variations in the verses of the Noble Quran. The aim of the study
is to enrich the discipline of rhetoric by understanding what has been accomplished in
the field of Quranic studies and projecting aspects of rhetorical miracles in the word
(Qada) in various cases, in addition to revealing the relationship of a context in
explaining its rhetorical interpretation. The research showed several results, among
which are:The context can influence the variety of meaning; therefore, a single word in
the Quran can carry several meanings according to its context. the structure of a word
would give clues to the subtle meanings of the Quranic words.

Keywords: The context, Rhetorical interpretation, Quranic rhetorics, The word

(Qada).

Abstrak:

Konteks dianggap sebagai panduan asas kepada makna perkataan dan konotasi struktur.
Perkataan yang sesuai dengan satu konteks mungkin tidak sesuai dengan konteks yang
lain, ini adlah kerana kedua- dua konteks situasi dan lisan adalah merupakan faktor asas
untuk sesuatu peristiwa. Justeru, kajian ini akan menggunakan kaedah kontekstual
dengan induksi, untuk menghuraikan menganalisa kesannya terhadap tafsiran retorik
melalui dua aspek. Pertama ialah aspek teori, yang merangkumi definisi konteks secara
linguistik dan istilah, beserta konsepnya menurut ulama terdahulu dan moden serta
kepentingannya dalam bidang pengkajian al-Quran. Yang kedua ialah aspek
penerapannya apabila seseorang cuba menjejaki perkataan (Qada) dengan variasi
morfologinya dalam ayat-ayat Al-Quran. Matlamat kajian adalah untuk memperkaya
disiplin retorik dengan memahami apa yang telah dicapai dalam bidang pengkajian al-
Quran dan mengunjurkan aspek mukjizat retorik dalam kalimah (Qada) dalam pelbagai
kes, di samping mendedahkan hubungan konteks dalam menerangkan tafsiran dari
aspek retoriknya. Kajian menunjukkan beberapa rumusan, antaranya ialah:konteks
boleh mempengaruhi kepelbagaian makna; oleh itu, satu perkataan dalam al-Quran
boleh membawa beberapa makna mengikut konteksnya; struktur sesuatu perkataan
akan memberi petunjuk kepada makna halus perkataan al-Quran.

Kata kunci: Konteks, Tafsiran retorik, Retorik al-Quran, Perkataan (Qada.)

3 am) ) idl — JoY1 sal



aaVly 4 salll oLl e

FPNEN
oo 830l Bl e LIS I 3315 OF ol L3y i all 23 lagin o )
A canbly sl aeoly 4l by Ll cn Al dxg b e JBN aeiiegy plall sty L
& (o28) 5L 12O Lol (3 Bl ST el s slasl e il g(sally Lail
Masd WS ST

g ooy ) pr b b (ST OV LU gab o1 asll ga L2 O
o 2O 30 L (Ulally craldl) soled) OF U5 tope (3 har Y 8 cle Bl (3 S
L lasznl 2O oyl sl iAol Bl 32 ) Gl 1a g o 28) 35U 2l
Rl BBl 3 ((28) 53 3 O Sl o il AN L) o 3 4T
(528) 33U eI sl s (3 (perldlly ) semled) Al e STl

Sl @ JWY V3" LN gy o BTN Bledl Sl g SLalydll 50 ey
dgtlazr Yl Syl A 3 jpiie S gay (A Jo o ) ) S LTy TR
Sl 5 o) @ LrdsSly pslall Baalg (pY 40T 19V O s T )Y YE VY
A A W el ey oW ) glall el s ke 3 oVidl s e
) sy 53l Joliw anl,dll ol OF o (3 ) 3ole 4 sy BN, U3 Ty canSsy
Jell ety calol 2od 4 U wly D anagl el kel B @ bl GBSy o
s AL (AT el (3 wlighsy abUl 1Bl 1 ey tdgatdly Gedll 322 Lo ¢ geilly
Vg g padl Baals OV LIS dgp) pglally QDY @ Lwsldl AR (el iy
ATl Graiy ommio 3 3l 3 ey sl GTE el Sl 4 gt Yy
G LS5 madll OVsln b oS e 2T (3 Wapady case (3 2Y1 dsb (3 (p) Josdl Sl
slibol 35 (3 oy (s ol adi plo Lo 67V i penedlly ) vl el By 3 owse Las diad
(W (gl 1O g5 (3 TR Al 5l salh 2" 1 liey (3Ll e ARl 22
i) Sl &S e dislar Yl Slwhyldl A en il cloall ((r3gdl clasdll
3 AN ¥l dy Bl pl Wlgie 4 deg LS amg (Y VY (YT (Yo cipSa Yl bl Al
55 dbadmg ((o23) 83l Aylhe pyzazt Aulyal) oda Wl elaodlly Cawlly 2ol s BT 23 (3
ik ulolly gl o] Bigns 2l gl sloss! Gl Ll cial) Lo jan
W sl @ et




Lr3sé oS ST 2 ((28) 330 1283 Lol (3 Bzl

G adt ot Yl
) o & BLE pgds
el 1 e £ Bk sl anf v (B ady Al Bl Bl (Bl jan
oot s 3hs camig 2ol U 315 ) s ) I8 6l i g (s e T
cdialy W@as ofa 0 i s il g gatl B iR, Bse By B0 )
(e 5 e G Bled W 0l 2 ik G50

3 BLdly Lam Goum Lpam OB anld) 1iglidly comls tedglusy LY cdluls
apshoy anl (oS Blwy Teads V1 as e L cle e CasS il gl Y x|
fad g sl

seedly by Jokodl 29 dmly sne (3 LS Lol 2salll BLI VYW L,
G 2dSW Byglaf) aladlll 1A 2 gm 43 (Bl (SDaoW) pggdll (U] Laghy gald Mg (ool
o on S Ll s pagdll s e & ¢ B Gl e L 1y 3oyl AL
(IS G o b gy aoSTL 2l () Ysog d3lazs

o adsl el ) Uash S BLadb dagy Bl cld) pds g OF adlll ey
sdgy o B A5h UL g Jo —adle - dazm S BL O LsTe IS Gl
el Ll 2lenly sulll dladl (3 LSy BN anlys e Tes Bl 3ol 3 1241
" MoVl B30 mat oy UL Ty ales

o8 e e 3 Nal A AW A G e Bleed) B3 ] 5 e 30 ol
o o) gl Fg LY VL) A e OB Wles e Laly g Wlad &
S oty ool e emni U aogll ELIS aar OF V) aladl o 8T Glel) tale b U5k
st 1 5 (Sl B 3 e ) iy el 5 3 End 3 satis 53,055 cadyunly il
il fomil) JUadsVly pgntl oy Ling ¢ gl (3 L o Gl G bl iy a3y (e
Skl 3 Ly sn o Tai) 1k 3] ¢t pISUly aglaill g A1 oy G ol ¢ Sy
W ales (3 (5o O (a8 Janl) o U5 s (3 Gl (U1 Yy e o it Wl oy
oled ) op b als 3 08U (Spo) 086 (Lay) JB W6 o2l =2\s 5 ol L
I e e ey Ll ST Ll (3 s LY (IS Y1 s ¢(( IS0 2 Ly
(Bl 3Lmg w3l o Gy (o r B psbail) Sl a8 St 25 948 ¢ i) 3 3Ll
Olai OGe J) Jad OF b e 034l OLdSTI Joliss OF s Oly woag & o bag) i 3|




iy dyaall) oLl ale

o 055 O of iy B2 sy ihonton Bllo 0dn 058G OF a0 8T Wlaidly il e 48
g Y1 aoepad aalll ods 15k Tl 02 Loy Saal OLL oSG ey T L tiaaly cCasf ol
ihad) 6 Lag 1Y Lalge by (Bhlr lak Lalins Zaedle g ol 0 WIS s
BV o 8 Sl lypmy OF gy V] i Sty iy cilS 1 (39 Alsidiey aSies
Ofgelabion 3 251U b 4 Lo Oy (a3l cgmr o 3l 3LAIL g (Lblins g oo Sy a0
(sl @ W Gl 05SS of st § aaLd)
A V) Sl Y gl lan e ¢ Lo Raleald G L2 5 Cpmalead) OF ol

Laiblss g s ale Loz OF od) IS bYWy Dl Bl 3 o) aalsly Jandl Jles)

L el T 8IS L) D9ty (ol by e SIS g 3 8T LS
Sl plied easglize pUSI Slalie OF ke a2 V) tdsh plally Sl o BWIL 2y
s Sy el plie by ol e el plie ol Al pliey BISED plie oy
2 o 8y cplie Ll o RSSO 3 s 1) ¢ AV e b Sashe
IS B3lae st S5 (3 abllafly Joudlly pedd Ob 3 IS 08 gLy cplie pDISU &)
V(e gk U

Sladl @l e B, (U il wUST ailas) B pagia 3 BN OF Sdy
G ¢l G55l o)) OISTT e Sl LS Blizdl ol W e i L) gl ate adiiny ey
aesgie Lld Sy Sall Gl andl e S5 B ekl STV il L)
ol g o Y jlebinaly Sbsmdl wa o Bl delydll soo (3 il (ST 2> wb
s
ST A ooy o(CBUM) o130 GLadl JgV) 1Bl e Olos W G pagdll s e el
okl Oy lall Al gay o(2polill) o1 SLdl gy (Sl (3 Lebay BLUS; Wlsl 230
U T P > LW JUXULE

Aol Gz (o0 Pl ahayy on Y By Bk Olas o0 4 Loy o) gl Sy
i ST alall (g O LSH) 10lem a8 sy i tislazaly 3209 3008 @ 52 5ol (3
o Sl o ble IS el s Bl (3 bmgy ST Jso gl s U1 YA et O
V(PG Cies S BJGN gl 32U LR A e s L s
tiayl BUT 3 et ¢3Lal Gasl 305 1) 2adl Slul, ) cgdl 13y

Ol a el vl e i L ISy (opblsndll Bygm sus (slllgn 1 phadlt Gt




Lr3sé oS ST 2 ((28) 330 1283 Lol (3 Bzl

O

o AW e el 4 C1eVb ez (U1 IS pli ga 7L gl Bledt Y
Bty Bl ] dexd) Oluasdd) astlis pe sre oy coble

A e e Lam 030 Bgall) JW) Lk ga 2 oLl Bl ¥

(doling (b o Opblill sdim L ST e 03Say i JledYl Blwd) .
e asl

LT A Ol i @ Gl
@x 3 el Bl e sgaill ) s BTEN ol 3 Sledl 2l glns O |3
by Gl W) wladh il L) OTAN Glas ot Lirde 5505 &) Al solilly 21,23))
e S 0T, J-Q‘ G Gl 85505 e x3s0 8)sme JQ Y (e e 3 e g L)
0550 AT 8 e AU o ¢ LS gl S 3 LA sabl 05500 thaslans B ay
s L oS 0 L s i) G B G Lo B3 s L iy 1S 3lal) o e
S Bl oyl e 00t f5mg caibgally (oMY B0 3 )5 L T sl by 5~
s Saz ary ASHly el o Lilan o i ol oIS sme S350 0 4 £SO 0T,
Bmple e ALl ladl e a3y A ) g of ST sl 20 L 13] 55l oda (slae 4 e
fLalA) Gl
o) 8 08,855 ¢ Il LBl ) s Laday Log Lk L Leddley (89l aake LSTy| dns
SleeY G et (ST Ll LUV @YYy T d (sl o (aiSS a
(A g Bbad) Bay jaol pe WlaeV) el Yoo Lgalin o WLl g (LELY 2O
St daled) & (aalll &
1V G e Lam g (B0 el 3 BTA Slal) & BL &bl aSS,
iy ol s ) " e (B ) JU LS BLL ekl 3 JISSaYl i Ly
(S sl o D) A Jael e Mg LA i Jleas) pdas wladlly ¢ fozt
Vbl (3 Ly o ks (3 Lol alel b
Les OTAL OTAN s OF i) Bl 2 2S00 s T 60T AL OT AN jeonis Y
PTG O 3 Ly T e 3 Jiab 8 O 3 o]
Y shey el Ot i A M Al ol 587y




aaVly 4 salll oLl e

LY VY el dolis TIPS beN] DRI 8
il i) Al aomg e pme p Bl o

:;a.,.u‘ ol Lt
QL) Dloatie By Lagly £33 Teg S OTAN & Tapn xmry B 3 ((o28) 331 3
d ol gLl oW Jadl) (3 ¢ el g lially ol i) aslsl fedll (3 el
Jgmdlly ¢ Jeld) 1 el (3 calsls

Bawd) 3 36 Ladd OTE) (3 Wb Ll dnyy 8ypmnd) 3502ing (V) 51k T Lgsilan (il
G B9 (EE e (3 ok Bhine 3By Bdane Bl Bal AT (3 mend LBy Adli Olag Sy
G iy () lomely e S0 ) il e Lol s el s e g S
s lly (L LU sall o Aleldl) 315 58 sl ada VY5 oLl 3 Y1 e Bl
(Jetly Sl e Layglr Lag 2o

Fliole Slab (3) gt 33U oda o dalyd )BT OF ol Vs (3 gl 5
b dadlly eVl (gLl fadll i Y BLLE Sl sy 3y aadaze jew (3 Ladgyg ST
Sy AL sl Eany clgnn ST aals o & ke tgndlly : Jold) 1 oy calsls 3d £ UL
LAl uulw

(o Jadl) oo Al

s 5 st 5l Ak zaly g bl Q;SU\’jj\g 361 ) e YT 8 u_wj% Jbo J6

- £
pd

Tl SV WL s B Y u\ & o 6
P g v o I B R e e A
WY1 ol o <3 V) 1505 VT B il I gl T T Y2 Ll
Al () sred targrmy 3Ly Y ASH oW ik o o sl o ((8) il
55 3 gy coliVly Al ol Gl TS Y s ey g o ) B3l Ty
095 oo g 52 b Balall D) B Meond e aidiy wile ) will (S Sl 56 el
SUS o Calaeg a3ball 03] gy sne ol ls a3 f\% g @ ) Of LS goly
Lo, O3 S ey clas Lilazal (o) s i) 3005 ol ) Ol YU 8

G oo 3Ll Al 3L gl 018l Aculing) tdant el CLs o a3Lall il 51 3L

z zz

22827 4
.z\xwﬁ

3 Olela LBy (450 o3lsl wad) Ll sag cailias) (3 abloy OISy ciii domsll s e 4]




Lr3sé oS ST 2 ((28) 330 1283 Lol (3 Bzl

(31) e Sy (L) 3] fasls” 31 adsT 50 A0 2aly G 1l JU ¢ A (e
s (k) el o 5 s 4 byl ST ey (L) b2

A i b (Daie) @ (g el L @ el ) 2T LS S b oy
g Ll Comgry &S Job oy ) Tdlly Slaley wf Lid oS alazaN) s Caslias
s AL B E et e Jus aads” = w%;ﬁ WL a5 Yol < sy e JU 1
Ol Oldag e oW e T8 5 07 oY1 e B 130 GRS Vi s s s e
o W o 1iSay Lo ST L g 1B I tlegas ikl & SR Oy ) 0L 2
g (525 eilly GaVly ey ) CplelSTald 915 e L Ly &Y Bl DS
(o23) 1 LM OF e asy el ol ISS ¢ pllghl e oladl 2487 0 BLY) (3 o)) e
cosslly AU sa

Al s e O ol axs () Bl ods Gl ) sl s
o Tl 3 0S5

‘”‘.%3}&2 S0 Ik GE T a3y upﬂ\j CIFEA NG I

s 15 2 G Bl IS 6 s el By 6K ds 5 &Iy Ly

0S8 15U Jok G T

R SECRE I uub,\w\;i;b;;;\sj&c;\s;;&mmfu ¥

5K U BT s s E il gy

@l Bl & sl (0556 o) o ((o23) B OF 12 SN ods (3 bl dalsl:
05 %1 & \jjuj% ralg Lk RV AN 520 1y e 3 LS el s ) 53] Comgr
Jors 5o 4088 JST gl s 3 of syng (0556 35%,'@315 St 3 b 4 g s
By (3 S el o Cadl e 45,089 (Ohes JT 85 3 LS dslal p Lo sty & Jaadl
sleiny OLEY) iy Lol Y 2808 00 OL lily ¢ g 5o aiiluy &5 dSTe3 (39 Bl
kel 9= cladll Olely (s
(gl Jadlly (Joudll ply oY1 o) ol (2 (2Bl .
5 @ oVl e st 18300 Loam 0983 mn Bl Eud (3 Bre k]l ods sl
PSS 5 & S8 cia e Crlat s ol o tas G e g o 6% : s
Lels &1 e psgde smg cdally il Osed o LBy st BV Bl 3 ‘”“c%um ek
& WelS Breadly 2l i Jgam Jo b 1 oplr B e Vs 20 2 Uzt 2Kl ux)mu%




aaVly 4 salll oLl e

B G 6 &3 G Ll Gkl silly ol 6 Bels G B S5E 2T e
s o lsuals 6 30 b it 3] ey aats Uil a3, s DS ok
ol IR DU ¢ el $1) () Jyoghl ol 52 By ¢ (s 130y Al ] g3
e bally Jil e o il Lo wiol sas o o6 3T U Ll 16 ¢ Tl
TS B o 2R Ul 12Vl pas Lo sl F Telugls 3 KE sl 0lY)
i il (e Lle &l Olale Vo 55V Ldlass 4 Wl el 3L s jgepie $aSs O
e 2 o (W) Gb 3] (o) e s Tad T o s Bposn i (1))
3V L st glde wlble OF wzel Oge a8 el of dizes
(s o A ) AV msiy sl 3 O S Leb) say Y Bl Y 5y
3 gylas Oy cnmgall # S S gag (oasYl 8l Sgais
Al 4 d WL e ol Jab ( ciab .z
s & dps 3 by A ¢w\u,ya 3 \Wb KRV el JU
o ekl smg Ol gLty WLedl (3 Jss ) e SLAVI Adle e 02 LG ”w%jjffﬁs
gt e 08 ol gt WAE 3 B o g 08508 0 @ el s U
a5 dny U Ogilall Vg Lo ol fHe A1 sne 3 9SS] () BV 220 3 pleinaly
Vg (5,250 quj Sl plasll _}ua 3 4 W amgl o ) sl of V) g alsdy
136 camy ados plaill oN eds Solardl 3 Sl r@“’b 5 s 0B) tdsad ¢t e odiin
B & (ol O it ¥ o r el 13 2l O ¢y adasl Y1 OIS Ol s U3
Jie i ¢ LoVl e Jgde pmadl 1n 35 Veate § 39 waSSlal ol 2 (o e%;ﬁ\ 2o SN
o3> o Doy o dd Wad o(Giad) ol Joudl ] (sl copon) 108 3 gladl Jadl o
st Y alol & il el 8y 42 Y Lo dgdlly Lsgd) n Aol i (lLLquL;u\LS
Bl 3] L e g ¢ ) LIS 080 UL (o) (ool T 55890 355
QU aadie 5
3 eliata 137 065 G By 0 &1 4ksds B ol 5 0l J6 SIS J6p e Ju
Ay (g 55 o35y o AT ) il s 85Y58 ¢y o 1 B0 TLeb) Y1 Bl sl
TA1 05 1l JB & ol 053 oo il 33Ls 1) w05k ) ol s 1) IS5 e WL
B gl ool B e (o23) sl U TNy Vs 3, Y a Ly ie LeSle (oF ks
OWYI jym oall Miag cLosis) gl 3 pslany (Y1 @ Jdae ol gb ¢ Ly o) e J5




Lr3sé oS ST 2 ((28) 330 1283 Lol (3 Bzl

Al sLadll

£ BT Bl Tas Leglen clest 0y WL (o23) 83U bldoed) o as oLl
Slaold ds gl Bl O (3 88 o) Ji sad oY) iy aaldy o 201 gkl ga s y\ s
(38 ) 1p2a3 YT 8 a85) 1 iSOl i) sy & i (8) ool slail) adlesill
J8 anng pilo il Lo sl sl ¢( 25 i 236) 140y eV e WU Y
Iy el o g (T e85l e B [y ity o) AU e oy Y ¢ 5 (ST
Ty ol ) e B LIS sy fp sl ¢ b 5 el

P
1Y) 3 Wrge 63l 5 o el Ma il aB
02l 2lgsly (@ar) sy ol Tots SIS il Jalin Bl O L
sy V) g (3 00 Gl OF Ly
Lad 22l BLLI OF 8 gl bl alilae e (Bl 4 lai e Gl psgde G5 LY
OF A ¢ o) @ il aladkly LUV (o sl GBS )5 (Lol 2 ks
J AlalST 8l adl 1) Yyoy LVl abUll oy Lo S ) st Sl
T BN P
sl dadl Jo S5 a0 A oIV bl Cond) el 3 Bl jegb byl g
el
LV Ot e o 1 V) e ggh T A WLl i 3 Bl aal o
(il oLzl 3l gy oyl (Sl wbag OTA s o Cnne g
Yol €S 0T 3 gl Lol ;09 «obY1 VY35 o) olin olSuly

LBl anazi; Le 3Ly 30e (3las

AT Gl il o Lol 5 i 2l 2 OF Ly




iVl aealll ol e

o) jialgn

(PVAAY sl el s g) s daTs 532 (81 ) pley A1 26 U oy sl sasd il )
[ds] sosle ver o v

NV 2 Yz @V AV S s iall) cOgle Ol de i s AR gl geme i ()l oY
ATV T O g d(p1 488 ol s tog) (Tl oAl Old (S 1 el e lane ol 2 il Y
] 53l g0 0 Vg (@0 ) Bl pat 5 al) el @bl (09 2Ty ] ¢ dlanae < il

SN G AN Aty 1oy bl sl el 1 G ATy Ollyudl 8 8ygul] ABLaudt gl ¢ sl OVl 2 il o
V=Yoo (pY 008 el drelr mllas 1oL 1) Vb g A

(L) pLy) el ) b e Lgse S e Slia OL Wile (Bl 203 Jols (3 oD o) e L) &5T 1
YooY o eglad) pan M s il aalimaS el (3l

i) 4t 2L )) Vb oSy Gty dlyd gl 2 plIAe Goddl s (BT Gl caal e AU Ll bl y
Q=YY o eV v 0

M2 (pY (2Ll 2t pL ) ST ssas tade gles ol co b Glre ) Y alillae (gl A

LA RR W FESIR

800ttt Gl o Ly

A pY VA i el 2 St 1) el Flads S Gl G (S

Ball) gghtin dealie taw gy ale gleg aii> YL AN pgle & ) (e Se o 82 gl VY
N (T Y sl el

Yoo (Y sl il sl 15al) Vb (g S OTAN @ ol alaall e (ol bl VY

Yoo aladl e M il y g

Ao (Y1 S et ol clalig Walias iyl AR (oL (Ol 0

sl sl B s sl 1) (VD Bst @ 1 dsd) e gt jadly Bl T e colsgl 1l V1
A R (AR

A2 (YN Gl s 10le) (Yo (@S OT AN i Ogole egin :BLdl BYS (Olagll e i ol VY

S ps) Vb Bypdl Bl § GTA oAbl b Jf 3 alt Jlne 1 STV gl Ao Biall (5555 590 cdaw il VA
Yo A (pY T oY Al s

YYYoo Y o(praae s S s tgn) VD WAl &y S ORP IREEE Ge N B oA

Olis s 10le) (Vb (Blmandb V) i ¥ LTy areST 09799 B3y Blamand) &l (o)l s i o 1 ksl ¥
AV (pY ey

AYe e Yz (VAN ypand) LSty ) (OT,E pske G ORI (jals oy axe S Y

S A8 lyd 1omprdl aeldly el 1 G AT Syl G 8ygml] A3Ld) B gll ¢ ol cOVomall 2 ksl YY
e g O

PV AAY sy —adly aellall Sl 1s) (v (o SN OT A LUIY opgdl gomall 31 des ¢ SUIe ¢ il YY
otV -0t e




Lr3sé oS ST 2 ((28) 330 1283 Lol (3 Bzl

AT Gl Bypn

YY) Gl Byen

S l) s toam) Vb stell G e 13:aE OT AN i & Jojd) dls s s o ) (Zogadl 1 kil YR
AV Y oY g

Oz Y AAA el oS ls tg) Vb OTA jlmsl & OB Sime « S G o o e (pbge ) il YY

A
NV (oo S o) (et et Siv i3k el | pd (g o 082 (Y 0L T YA
A

e by 4ol g aiie (VD i) oo 0 Dl g I (B o el gl b (e o ax2 i bl YA
YoAoe Tz d(BVAAY op 1 1 pBL) el s

TV Vg ol o) ks (Gh 2 32 Y Ol T sl Y

232 S VYT o Yttt e O V08 e O ST gl & Jopdl e gmane o e (srd) 1Y
Y it k) W e lydly Dl J1 35 Ly peld) ) i e

Y Y Ga 3y

SV B Oles JT 55"

Yo w¥l e 5

A B ple 3yen"

Y Y s 350"

S o) (2R ey sl s Dol 1add O b ool psle Ll (e s Jole ) il vy
YYoe AV (p) A il

Y2 Oz (VA il aasdl ) 5) pgdly gl Callal) Al pile ) Ll YA

(@ S s tegn) el B it Vb ) e G ) 31 oo o) e (Z5ed ) il v
AVAGe Y oYY

X2 Vg cdly el el ai2 pile ) sl g

XYoo GlesY WY alilae (b b kil g

YY) G 5yt

YA B G 5yt

VY O casdly ppdl Gallall azs pale ) 2 i) £

YA Vg DT e & Jujll flas cpmans p ikl (gm0 g0

Yor e Oz d(pY eV A O s togn) (T (gl jaslg Gl o8 QLS e o A2 () €7
AVe o N el @he & gt 3 e op ) e et ) 2 1 £

YV i bt

e AT oSl agle § oL e o es (Jole o) 1 i 69

Az oYV ciadall oSl t g el o al) 1aid ST ISt Jagb coln o e il e
YEA-YEV o




aaVly 4 salll oLl e

References 8\}.\

‘abd albaqi, muhammad fu’ad, al-mu jam al-mufhris li alfaz al-qur’an al-karim, 2
Edition, (Dar al-fikr li altiba‘h wa alnashr wa altawzi‘, 1401/1981).

Al-htari, ‘abd allah bin ‘ali, tahawwlat al-’af*al f1 al-siaq al-qur’ani wa athruha al-
balaght, majallah al-dirasat al-ajtimd ah bi jami‘h al-ulim wa al-tukniiltjia
f1 al-yaman, mujallad 11, ‘adad 22, december, 2006.

Abt haiyan al-'andalusi, muhammad bin yusuf, tafsir al-bahr al-muhit, tahqiq: sidq1
muhammd jamil, (Beirut: Dar al-fikr, 1420).

Abt safiyh, ‘abd alwahhab, ahammih al-sidaq wa digatih wa wujith hakimiyth wa "ayat
la tufassar illa bi al-ssiaq, 1% Edition, (Amman: Dar ‘ammar,1433/2012).

Abt safiyh, ‘abd alwahhab, dilalh al-siaq: manhaj m amiin li tafsir al-qur an al-karim,
2" Edition, (Amman: Dar ‘ammar,1433/2012).

Al-‘ajlan, sami, al-withdah al-sidaqiyh li alsirh fi al-dirasat al-qur aniyah fi al-garnain
al-thamin wa altasi‘ al-hijriyin, dirasah blaghiah fi al-turath al-‘arabi, 1%
Edition, (Riyadh: matabi‘ jami‘h al-"imam, 1430/2009).

Al-baghawy, al-husayn bin mas‘Qid, ma ‘alim al-tanzil fi tafsir al-qur’an, tahqiq: ‘abd
al-razzaq al-mahdi, 1st Edition, (Beirut: Dar ihya’ al-turath al-‘arabi,1420).

Al-jawhari, 1sma ‘1l bin hammad, taj al-lughah wa sihah al-‘arabiyh, tahqiq: ahmad
‘attar, 4" Edition, (Beirut: Dar al-‘ilm li al-malayin, 1407/1987).

Al-jurjani, ‘abd al-qahir, dala’il al-i jaz, qar’ah wa ‘allaq ‘alyh: mahmid shakir, 5%
Edition, (Riyadh: maktabah al-ma‘arif, 1424/2004).

Al-qadi, muhammad, al-mutshabih al-llfzi fi al-qur’an al-karim, 1% Edition, (Cairo: al-
sahwah li alnashr wa altawzi’, 1430/2009).

Al-gqazwyni, muhammad bin ‘abd alkarim, al-iydah fi ‘uliim al-blaghh, haqgh wa “allaq
‘alayh wa fahrasah: ‘abd alhamid hindawy, 2" Edition, (Cairo: mu’ssh al-
mubhtar li al-nashr wa al-tawzi‘, 1424/2003).

Al-sakaki, yusuf bin abi bakr, muftah al- ‘uliim, (Beirut: manshtrat al-maktabh al-
‘ilmiyah al-jadidah).

Al-shaima’ al-farhiid, balaghh al-ma‘na al-mufrad li allafzh al-qur’aniyah fi dat’ al-
siaq: al-burdj, al-asaf, al-fahsha’ anmudhajan, majallah al-dirasat al-
ijtima Gyah, hawliyah kulltyah al-dirasat al-islamtyah wa al-‘arabiyah li al-banat
bi al-iskandartyah, mujallad 2, ‘adad 33, 2017.

Al-shwkani, muhammd bin ‘ali, fath al-qadir al-jami‘ bayn fannay al-riwayah wa al-




Lr3sé oS ST 2 ((28) 330 1283 Lol (3 Bzl

dirayh min ‘ilm al-tafsir, haqqah wa kharraj ahadith wa fahrasaha: satyd
ibrahim, 1% Edition, (Riyadh: Dar zamzam, 1413./1993).

Al-suytti, ‘abd alrrahman bin abi bakr, mu ‘tarak al-’agran fi ijaz al-qur’an, 1%
Edition, (Beirut: Dar al-kutub al-‘ilmtyah, 1408/1988).

Al-zamkhshari, muhmmad bin ‘umar, al-kshaf ‘an hqa’iq ghwamid al-tanzil, 3™
Edition, (Beirut: Dar al-kitab al-‘arabi, 1407).

Al-zarkashi, badr al-din muhammad bin bhadir, al-burhan fi ‘uliim al-qr’an, (Beirut:
al-maktabh al-"asriyh, 1419/1998).

Al-zhar, najah bint ahmad, nazariyh al-nuzum ‘ind al-shaykh ‘abd alqahir al-jurjani:
dirash wa tatbiq wa thlil, 1 Edition, (Riyadh: maktabah al-rushd, 1426/2005).

Atishan, ‘alt ayah, al-ssiag wa al-nnas al-shi‘ri min al-bunyah ild al-qirda’ah, 1st
Edition, (Casablanca: Dar al-thagafah li al-nnashr wa al-ttawzi’, 1421/2000).

Hassan, tammam, al-lughah al- ‘arabivh ma ‘naha wa mabnaha, 5" Edition, (Beirut:
Dar ‘alam al-kutub, 1427/2006).

Ibn “adil, ‘umar bin ‘al1, al-llubab fi ‘ulum al-kitab, tahqiq: ‘adil ‘abd almawjid, wa ‘al1
mu‘awwd, 1 Edition, (Beirut: Dar al-kutub al-‘ilmiyah, 1419/1998).

Ibn al-jawzi, ‘abd al-rahman bin ‘ali, zad al-masir fi ‘ilm al-ttafsir, tahqiq: “abd al-
razzaq al-mahdi, 1% Edition, (Beirut: Dar al-kitab al-‘arabi, 1422).

Ibn ‘ashiir, muhammad al-tahir, al-tahrir wa altanwir, (Tunisia: Al-dar al-tiinistyah li
al-nashr, 1984).

Ibn faris, ahmad, mu jam mqayyis al-llughh, tahqiq: ‘abd alsalam hartn, (Dar al-fikr,
1399/1979).

Ibn manzir, jamal al-din muhammad bin makram, lisan al- ‘arab, 3" Edition, (Beirut:
Dar sadir, 1414).

Ibn gaiym al-jawziyh, muhammad bin abi bakr, bda’i  al-fwa’id, 1% Edition, (Beirut:
Dar al-kutub al-‘ilmiyah 1414/ 1994).

Ibn qutaybah, ‘abd allh bin muslim, ¢ ‘awy! mushkel al-qur’an, tahqiq: ibrahim shams
al-din, (Beirut: Dar al-kutub al-‘ilmtyah).

Khalil Khalaf bashir al-‘amri, al-siyaq: anmatuh wa tatbigatuh f1 al-tta‘bir al-qur’ant,
majallh al-qadisiyah fi al-"adab wa al- ‘uliim al-tarbawiyh bi kulliyah al-’adab
f1 jami‘ah al-basrah, mujallad 9, ‘adad 2, 2010.

Mustfa, ibrahim, wa akhariin, al-mu jam al-wasit, (Cairo: majma‘ al-lughah al-
‘arabiyah, al-idarh al-‘ammh li al-mu‘jmat wa ihia’" al-turath, al-maktabah al-




iy daall) lal, ) als

islamiyah li al-tiba‘h wa al-nashr wa al-tawzi’, Turkey).

Sa‘d, mahmud tawfiq, al- ‘azf ‘ala anwar al-dhikr: m ‘alim al-tariq ila figh al-ma ‘na
al-qur’ani fi siaq al-sirah, (shbin al-kiim, 1% Edition, 1424).




